
Het KerStlOgeCtie 

Ik heb eert erelijk plekje. 
Ontdekt in 't kleirte 'mrt 
1...am ons sitt:..allig Itekie 
1)tu baart sult nu veel smart. 

ol.. G le(1"51 E i 
ne ene zoeter had e4.-n nakomertje. de 
troetelpap van vijf grine broers rn zusjes,. 
De andere zuster had een langt:heren 
enig kind. 1 kt nakomertje en het enisc 
kind uurrot nu gezonde. flinke niet_ 
van vijf jaar. dic door baar torieders nogal 
eens opzettelijk bij elkaar werden 1,re-
bracht. 
Ze woonden te ver van elkaar af, dat ze 
geregeld mei elkaar not konden pan. 
'Hetgeen de moeders heel jammer von-
den. Doch den kinderen scheen dit niet 
zo arm 't hart te itadit. 
Zonder ooit re kilnlx-len, bleven ze Len 
weinigje geref,erceerd jegens elkaar, met 
aan weerszijden de neiging tot war hoog-
hartige crittek. 
liet enige. kind woonde buiten. Al de 

renzo 	V2n haar meeder hadden niet 
kunnen verhinderen, tiert in 't taaltje van 
het kleine meisje het dialck: der .sirrerk 
Vrat te horen. flet uurkamertje was grote-
steeds oogt voed. 
„lk vind maar", zei he; buitenkind en 
ruik het neusje rui: „dat Marjoit-intje 
'r erg deftig praat!"' 
.11arjoleirizje had haar moeder verschrikt 
door np te nurken: „Kan tante Anna 
Er:tibetje nu niet «sus goed leren pra-
len?" 
Geen van ik beide kinderen munttra tuit 
door riverrnaar van inuipacsingsverrnegen. 
Z leverden erhr stuslieinareriall voor 
paeklag 	heiden in sap geheel ver- 
schillennntstandightden en dan roek 
zo (.•.niler ;dl deugden en gebreken, 1)o or 
haar beider klem aanrssingsvennogen 
%%ms elk br/A:eir. dat ze te brengen had-
den, elke uitnikliging, die ze kregen, een 
punt, r. ;i1-; er 13n toekomstig school-
gaan werd geikichr, skpeg lpekien rnrx-ders 
:11 evenzeer dc schrik om 't han. 
Tegen Kerntrik verklaarde de vader van 
remdictie aan de moeder, <Int hij mi toch 
nok eer ZO dolgraag,, en met hásir, naar 
de winterlam wrin.-  AI die jaren hadden 
yt afgezien van hisitentancbe reizen, om 't 
kind. ViSeSr die tijd wet; Europa hun nier 

gr 
enoeg gel,: m . 

:loeder ean Emilirtje begreep. dat ze 
g g 

nu pan 'noem. Doch haar hart werd 
zwaar, enen ze aan haar dochtertje &chr. 
Hot nu met Ernilietje? Ze zocht heul en 
trenst bij haar zuster. 
Deze opperde vs>orziel •  : ,.Als je haar 2,  
eens bij mij te logeren 	, 

2.1x1 krijgen, als die in hei 
geval van Emilietje touche konten te ver-
eren. 0, ze zon her zéker nier wagen, 

\inrjoleintje tuit logeren te %elan-nl goch 
er noordent OplOs5ing gevonden worden. 
111. haar aasaso hui kihd 	uit logeren 
dorst te muren, dan moest ze het op slot 
van zake zelf weten. en dan won zij haar 
wei helpen. Zjj was er &ut toch bet 
Home aan toe, nu nnpotmotiler heen 
was. 
nul werd be-doren: 
Finilielje zon bij :Marjoleintje kamen 
leeis , 
Aken heerlijke tijding werd het nieuws 
de beide jonge dames meegedeeld. Doch 
dc harren der mare ers bomden. Allebei 
uit angsr voor de tonelen van Fit:flirtje. 
Merkwaardig 14Ini nam :thejoleintie dc 
horntschap op. 
..Op welke Immer gaar nmiiirtie dopen?" 
vroeg ze rustig en praktisch. 
Moeder beijverde zich het haar goed uit 
re leggen en de hele 7..221: heel pk-zielig 
voor te stellen 
„Op Jans kamer. Jan gaar immers naar 
Grootmoeder. En i5 dar niet gezellig vOor 

Dan pit de schuifdeur open en 
dan mogen jullie nog wel eventjes 13213-
bden 's avonds". 

maar — dan heb ik rai'n slaap!" zei 
klarjoleintie. 
Frdietje keek verwonderd. men haar 
moeder haar het lan vertelde. Moeder 
was op alles Vov 	kl, op een gil. op 
een huilbui. op protesten. Niets van dar 
alles, Eindierie vroeg alleen: 
„Mnèt het?" 
„Ja — kindje". zei de moeder het 
Setlin-hrCr, .,Vader wil z'm graag eens mrt 
me uit. Fel dan is 't Inch heel grzzllig-
voor je om naar Marinleinrie te gaan. 

haast saais ZO". zei F.tnilietje, 

r
„Nu, jullie kunnen het toch uit hes: 
met mekaar vinden!" zei moeder, innig 
en Innig gelukkig, dat alles zo kalm wits - ann; En eigenlijk 	verwonderd 

erover. 

Het leek haast het raadsti van her ver-
voer van de wolf, de kool cn de geit: 
het prohkem, hoe er nu verder met End-
Eetje gehandeld zou worden. 
Vader en moeder haar samen wegbren-
gen? Tante Anna haar weghalut van 
Vader vn Moeder vandaan? 
Pinilelijk werd er besloten, dat de reizi-
ger% in de vroege soorten van <k 1.4ste 
December votulen afreizen. 
Tante Anita zon 's avonds te voren hij 
haar zuster komen logeren. 
Zij en Ernflietje zouden dc reizigers voor 
het raam reawnivent. r_n dan znu tante 
Anna met Emile tje per auto de tocht 
naar huis aanvaarden. Tante Anita hoopte 
heel Itairtalipt, dut *Ika vlot mocht ven- 

lopen. u-ant zo'n dag vddr Kerstmis. dan 
valt het werk niet mee. In ren grorn 
gezin. dar Kerarniis 	vieren, is meer 
dan re doen. 
Vadr•nenleeder kusten Fmiliende zot 
afscheid. Even werden laar ongltn. rood. 
Torn zei ze: „krijg ik zo'n beertiv 1-2n 
ikrri?" 
„Jij krijgt een beertje i-an Rent:-  ver-
mkerdelaapa, duizend pond liehter, toen 
de rrailen niet door/enen. 
I» auto reed voor — reed Weg. 
Tante Anna en Emilietje wuifden, kuil 
lictjc moest teen slikken ris rood waren 
haar oogjes weér. Doch 7 t vernunde 
zich c-n vroeg gretig: 
„Gaan we in net Ztf in Intrekje 240.111"  

gaan  in nor  zo'n mooie _mto:" anr-
ranre Anna. „I Tier de Tn.iniel en 

dc muis! Daar is de auto al". 

Toen tree reizi14stent op de ['lam} harer 
bestemming aankwamen, was in die rijd 
de Kerstboom al gearriveerd. 1 let bek 
huis geurde naar dennengroen, Dv tuin-
man van hun buitenhuis had de hartelijke 
inval meliad, een 11-1-ite hielen mand vol 
pracht,,re hulst te zenden_ van hun eigen 
struiken. ..1k dacht: ékr dc intosen re 
opeten!" schreef hij er prozaïsch bij. 
Ik nichi-en begroetten elkaar op de ge-
wone wijze, neer bijzonder geez•tdriftig. 
Moeder was dadelijk volop in het drukke 
werk van den dag. 
fIaar oudste dochter Frida Zint ViCh 
Sprealll met de kleintjes bemoeien. had 
ze hrir moeder belonfol, Dan kon die. 
met den ninnteur, de hoorn in orde 
maken co er cie geschenken onder leggen. 
Aan ik koffietafel zat :llarjoleintje ren 
beetje sip te kijken. 
hit ieder  keek vragend naar Erna. Deze 
lachte geruststellend Terug. Bit 	tbee 
riant 70 haar noteder aporr: -net gaar 
prachrig. hoor! Einilietk is a[ echt 
We gaan nu een klein Kerstboornpie np, 
tuigen vonr dc kinderkamer. Zo nut cru 
dan is het ner, of Marioleintle een leetje 
isIners ik, Thin ïy ze even war stil. Maar 
dan trel:r het weer 
I)ie Kerstboom voor de kinderkamer 
was een liéé! succes! Frida had een rechte 
tak 0(n-4u-roken van dc grote Kersthnnm 
en die sineen por met aarde griet. Temt 
ging ze bij haar moeder zoeken naar dc 
kleinste versierselen. en de kleinste kaar-
senhnuctertjes niet dunne kaarsen. Erni-
lietje genoot-  zichtbaar. Marjoleintje 
vond het dia wel aanlig. 
Toen ze had gaiesSgen, hoc vol-
ijverig Ft-Mietje Meieed - aan alle ver-
zoeken van haar grote nicht-  Frida om te 
knippen. te plakken, te tivc 	Herr. zei 
zeur de hoogte: 	hoeft niet alk! re 
docn, wat ze zegt! H« is maar gewoon 
ren lusje!" 

Aan raki had Ei-linietje vele verhalen 
over de interessante bezigheden en ge-
henrrenimen van den dag. .1Uér dan ze 
anders had 

idee zi jn. Maar durf jij 't aan? .Ajde 
17.mi/ie-tes moeder zei: „ 	zou een 

tnncten met haar krijgt?" 
31arjoleintjes moeder dicht even aan de 
tonelen, dkde gastvroon- akker met 
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Marjoleintje was alweer wat stil. De dag 
scheen haar wat teveel vermoeid te heb-
ben. Zc zag bleek en gaapte zo nu en 
dan. 
Om de kleintjes was besloten, de boom 
in dc middag van de eerste Kerstdag aan 
te steken en „Kerstfeest te vieren". 
Anders zou, zeker voor Emilictje, die 
vroeg op was geweest en al lang haar 
middagslaapje ontwend was, de dag te 
lang worden en dan konden „tonelen" 
niet uitblijven. De kleintjes zouden vroeg 
naar bed gaan. 
Moeder vroeg zich aan tafel af, of nu 
alles vèrder zo mee zou vallen. Het lam 
haast niet! Zc was er zich van bewust, 
dat het naar-bed-gaan dc krachtproef zou 
zijn. Ze zou toch niet gerust zijn, vóór 
die karwei maar achter dc rug was. Ze 
keek er Emilictje eens op aan. Het kind 
zag er rustig en opgewekt uit. Wat kon 
ze het goed met kmda vinden. Frida was 
toch ook een taktvolle schat. En war had 
ze nu een pret om Hans, haar dertien-
jarigen neef, die zo mooi een saxofoon 
na kon doen! 
Nu moest Frida straks Familietje naar bed 
brengen, dan nam Moeder Marjoleintje 
voor haar rekening. 
Wat steekt de wind op! De gashaard 
rinkinkt telkens. En hoor de regen eens 
tegen de ramen! Is dat nu Kerstnusweex! 
0, wat is 't toch al jaren geleden, dat er 
een witte Kerstmis is geweest! De lucht 
stil en zuiver, het luiden der klokken zo 
duidelijk te horen, heerlijke inleiding tot 
het feest. Het knerpen van de sneeuw 
onder dc voeten op de kerkgang van de 
eerste Kerstmismorgcn. Nein, dat gure 
onstuimige weer ss geen echt Kerstmis-
weer. 

Na het middagmaal bleven de kleintjes 
nog even wat platen kijken met de on- 
vermoeide 	En kregen ze ieder een 
kopje kinderthee en een handjevol op-
zetltaakjes. Toen werd dc aftocht gel:fre-
zen. Hans toeterde door zijn handen, op 
de wijze van het militair signaal: „Naar 
bed! Naar bed!" Ernilietje vond het 
prachtig en sprong geestdriftig om hem 
heen. Marjoldntje lachte een beetje 
minachtend. Zo'n ouwe mop van Hans! 
En dat Emilierje, dat moet er nog zo om 
lachen. 
Moeder wilde de ceremonie vooral niet 
vertragen en zei daarom in 't rond: ,,Wel 
te rusten allemaal van Emilietje en Mar-
joleintje. Vooruit, kindertjes!" 
Daar gingen ze de trap naar de slaap-
kamers op. 
Emilietjelag 't eerst in bed. Alles vlot en 
prettig ecggaaaan. Frida nam met een har-
telijke nachtzoen afscheid en dacht be-
wonderend: „Nou maar — fit geloof 
nooit, dat het met Margoleinzje zo mak-
kelijk gegaan zou zijn". 
De schuifdeur tussen de beide jonge 
dametjes stond open. Moeder had aan-
geraden, ook de gangdeuren der slaap- 
kamers open te laten. Dan kon men van 

beneden wat acht geven op dc meisjes. 
Trouwens,,Marjoleintjes deur stond al-
tijd open, tor Moeder haar laatste ronde 
langs de bedden en bedjes deed. 
Met Marjoleintje duurde het nachttoilet-
maken wat langer. Ze zong het liedje van 
verlangen, treuzelde met alle karweien 
en Moeder wou haar niet teveel opjagen. 
Het kind was zichtbaar moe. 
Eindelijk lag ze toch ook in bed. Moe-
der kuste haar gocnacht. „Nu liefje, de 
deur naar je nicht staat open — dat 's 
gezellig. Slaap lekker, nacht Marjolein". 
„Laat je mijn deur open, bom tegen het 
nachtkastje?" vroeg Margoleintje drin-
gend. 
„Dat doe ik toch altijd kindje!" zei Moe-
der en liet dc deur nog eens extra bon-
zen, dat Marjoleintje goed zou horen, 
hoe wijd die wel open stond. 
Moeder ging naar beneden. 
,,Nog geen hoera roepen! Geen ha 
vóór je over dc brug bent! Het inslapen, 
dat is het feitelijke critieke moment", 
bepeinsde Moeder. 
Ze ging beneden in de makkelijkste fau-
teuil zaten. Misw:hien was er wel geen 
vermoeiender dag in 't jaar, overdacht ze. 
Ze durfde 't zien nog niet geheel en al 
gemakkelijk te maken. Even afwachten, 
hoc 't boven afloopt. 
Frida bracht haar een kop thee en ze 
begon cr dadelijk van te genieten, 
Oct — zo'n dag. Vermaant, ze was er 
zich nu duidelijk van bewust — door de 
spanning om Linilietje. 
Ze had haar thee nog niet geheel ge-
savoureerd — daar klonk een luide jam-
merkreet van boven. 
„Moeder! moeder!" 
En dat was niet Emilie — dat was Mar-
jolein. 
Moeder snelde ijlings naar boven. Daar 
vond ze haar dochtertje in een woeste 
huilbui. Tussen de heftige mikken door 
verstond de moeder: „Dat kind moet 
weg! Ze mag hier niet slapen! Ik wil 
het niet hebben! 
Moeder, moeder, laat dat kind toch weg-
gaan!" En daar tussendoor hoort Moeder 
de stem van Emilietje. Dic roept nadruk- 

van de Middeleeuwen 

De Kerstliederen in dit nummer zijn 
ontleend aan een uitgave van de Wereld-
bibliotheek te Amsterdam met boven-
staande titel: 336 blz., legen. f las, geb. 

3.—. De schrijvers H. Godthelp en A. 
F. Mirandc, in dc lerarenwereld bekende 
figuren, noemen hun werk „een keur, 
verzameld en gerangschikt" door hen 
beiden. Daarmee is -het volledig gety-
peerd. Uit allerlei bronnen hebben zij go- 

kelijk, vriendelijk en geheel op haar ge-
mak: „Tante, doe U dc schuifdeur dicht? 
En die andere deur? Ik kan niet slapen, 
Marjoleintje maakt zo'n leven". 
Moeder stond op om aan deze vriende-
lijke verzoeken te voldoen. Ze gunde 
zich de tijd nier, even bij dc kleine logée 
immers die hardvochtige kleine stem tot 
zwi n worden gebracht, eer die méér 
wrede dingen riep. 
Hoor! de wind 'beide — dc regen klet-
terde. 
En Marjolein bleef roepen: „Dat kind 
moet weg! Dat kind mag hier niet slapen! 
lk wil het niet hebben!" 
Een grote droefheid kwam over Moeder. 
Haar Marjolein! Hoc is zóiers mogelijk! 
Ze sloeg haar arm om Marjoleintje 
heen en zei: „Kindje, kindje, hoor je 
wel, wat een wind en wat een regen! 
En wou jc nu Emilictje wegjagen? Waar 
moet ze dan heen? Waar moet ze dan 
Kerstfeest vieren? Je weet toch, dat 
haar vader cn moeder niet thuis zijn. 
Marjoleintje — als jij nu eens naar bui-
ten moest, in het donker, in dc regen en 
de wind, hoc zou je dat vinden? Foei, 
foei, wat doe je me nu toch CM ver-
driet!" 
Marjoleintje scheen langzamerhand 
onder de indruk te komen van haar 
moeders dringende betogen. Ze hield op 
met haar wrede eisen. Ze huilde hans-
tochtelijk, tot ze geheel uitgeput was en 
zich nasnikkend, door Moeder in liet 
stoppen. Die streek haar tot afscheid over 
het hoofdje — een zoen kon er niet op 
overschieten, die avond, vol van een zo 
diepe teleurstelling. 
Even luisterde Moeder aan Emilictjes 
deur. Niets. 
Toen ging ze naar beneden, waar de 
een verontwaardigd en de ander vol 
medelijden met Marjolein was. 
Hans zei troostend tegen Moeder: „De 

gil;
is van moeheid helemaal boven 

theewater, moet je maar denken". 
En zo dacht Moeder toen ook maar. 
Doch die Kerstavond zou haar nog lang 
heugen. 

put — voor wie de grandioze lyriek uit 
dc middeleeuwen tot nu toe een onbe-
kend oord is, deden zij een gezegende 
arbeid: hun keuze is te roemen, een groot 
aantel verklaringen maken ook voor den 
leek de lectuur gemakkelijk en er is nu 
voor niemand meer een reden te beden-
ken om zich deze schoonheid te laten 
ontgaan. 

NAKNIE VAN WEHL. 

Het Dietse Lied 

RED. 
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